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~ Amenagement intelligent
de I'arriére-cuisine.

Slim ingerichte bijkeuken.



Lab deri

d’auj d’hui
aujour Ul.

Par le passé, une cave ou une buanderie était souvent

planifiée lors de la construction d'une maison. Pour des

questions de cotts, de nombreux constructeurs renoncent

aujourd’hui a 'aménagement complet d'un espace en sous-

sol et planifient donc une piéce spéciale dédiée aux petites et
grosses taches ménageres.

Quelle que soit la piece, chaque ustensile doit étre rangé au
bon endroit.

Nos systémes de meubles permettent un aménagement
pratique et efficace de l'arriere-cuisine.

Un concept de planification bien pensé est une aide
précieuse en matiére d'aménagement.

Meénage, nettoyage, lavage, repassage et stockage - tous
les éléments ont besoin d'un espace de rangement dédié et
doivent étre accessibles a tout moment. Il convient donc de
veiller a ce que l'espace disponible soit exploité de maniere
optimale.

De waskeuken van tegenwoordig.

Bij het bouwen van een huis werd vroeger ook vaak een
waskeuken of waskelder gepland. Tegenwoordig wordt bij het
bouwen van een huis vanwege de kosten vaak bewust geen
volledige kelder onder het huis gepland, maar liever een extra
ruimte voor alle grote en kleine huishoudelijke klussen.

Maar voor iedere ruimte geldt: alles heeft een eigen plek nodig.
Met ons kastsysteem kan de bijkeuken praktisch en efficiént
worden ingericht.

Bij de inrichting is een goed doordacht planningsconcept goud
waard.

Schoonmaken, reinigen, wassen, strijken, voorraden - alles
heeft een vaste plek nodig en moet altijd binnen handbereik zijn.
Hierbij is het van belang dat de beschikbare ruimte optimaal
wordt benut.







Ameénagement
riche en idées.

Lergonomie ne doit pas étre sous-estimée dans
l'arriere-cuisine. Nos meubles modulaires placent les
lave-linge et seche-linge a la bonne hauteur pour garantir
une position ergonomique.

Grace a la surface de pose pratique pour les paniers, le linge
peut étre chargé dans la machine sans contorsions pénibles.

En ce qui concerne le linge, on a pensé a tout : dans l'armoire
adaptée, plusieurs paniers a linge permettent de trier et de
ranger le linge sale.

Boordevol ideeén ingericht.

Ergonomie in een bijkeuken moet niet worden onderschat. Onze
modulaire kasten plaatsen de wasmachine en droger op de juiste
hoogte, zodat een ergonomische houding gegarandeerd is.
Wasgoed kan dankzij de praktische plateaus voor
wasmanden in de machine worden gedaan, zonder te hoeven
bukken of strekken.

Rondom de was is aan alles gedacht: in de bijpassende hoge kast
kan vuile was in verschillende wasmanden voorgesorteerd en
bewaard worden.

Grace aux systeme Pullboy Z Laundry proposé par
Wesco, le linge sale peut étre trié dans des paniers stables de
40 litres, rangés dans le meuble bas. Au moment de faire la
lessive, cespaniers peuvent étre portésdirectement devantle
lave-linge.

Met het Wesco Pullboy-Z-Laundry-systeem kan vuile was in
stevige manden van 40 liter in de onderkast voorgesorteerd
en opgeborgen worden. Wanneer er gewassen moet worden,
kunnen de inzetmanden rechtstreeks naar de wastrommel van
de machine worden gedragen.



Tout simplement génial!

Les placards et les étageres sur mesure permettent
d’exploiter toute la surface et I'espace disponibles. Ici, il y a
de la place pour ranger tout ce dont une famille a besoin :
les boissons, les paniers a linge, la lessive et les produits
d’entretien. Un lieu riche en bonnes idées : 'aspirateur robot
rejoint sa base dans un garage intégré dans le socle apres le
ménage.

Simpelweg geniaal!

Hoge kasten en schappen op maat maken optimaal gebruik van
de beschikbare vierkante meters. Hier is ruimte voor de vele
dingen in een gezinshuishouden - bijvoorbeeld voor
drankkratten, wasmanden en was- en schoonmaakmiddelen.
Een plek vol goede ideeén: wanneer het werk gedaan is, parkeert
de robotstof zuiger in een speciale plintgarage.

Concept de
l'efficacité.

La fonctionnalité et la convivialité sont essentielles dans les
travaux ménagers.

Une arriere-cuisine parfaitement aménagée répond a tous
vos souhaits en termes d'équipement et de conception. Elle
abrite les accessoires dont vous avez souvent besoin sans les
avoir toujours sous les yeux.

La collecte des déchets est également parfaitement
organisée : le meuble bas accueille une poubelle de
recyclage, le sous-évier, un systéme de tri des déchets.

Efficiéntie als concept.

Doelmatigheid en gebruiksgemak zijn doorslaggevende plan-
ningsfactoren voor huishoudelijk werk.

Een doordacht ingerichte bijkeuken biedt u een plek waar alles
naar uw wensen is ontworpen en op efficiéntie is gericht. Het
herbergt de huishoudhulpjes die u vaak nodig hebt, maar die u
niet altijd in het zicht wilt hebben.

Ook de afvalscheiding wordt systematisch georganiseerd: een
afvalverzamelaar voor recycleerbare stoffen is weggewerkt in
de onderkast, en een goed gesorteerd afvalsysteem in de spoel-
kast.
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De quol garantir
'ordre.

Avec le systéeme K-Line de Kessebohmer, vous pouvez
équiper votre meuble comme vous le souhaitez. Support pour
la planche a repasser, 01 solutions de rangement, 02 range-
ment amovible pour produits ménagers, 03 boite a ustensiles,
04 porte-rouleau essuie-tout, 05 porte-rouleau avec bordure
d’'arrachement, 06 supports a visser ou barres a crochets pour
balais, etc. 07 a visser en dessous 08 a fixer au mur ou 09 a
suspendre de maniere variable.... Que voulez-vous mettre
dans votre meuble ?

KESSEBOHMER

Dat zorgt voor orde.

Met systeem K-Line van Kessebéhmer kunt u uw kast geheel
individueel inrichten. Houder voor de strijkplank, 01 opbergmoge-
lijkheden, 02 handige draagbak voor schoonmaakspullen, 03 ver-
zamelbak, 04 keukenrolhouder, 05 rolhouder met afscheurrand,
06 houder om aan te schroeven of hakenlijst voor bezems e.d. om
07 onder te schroeven, voor 08 wandbevestiging of verstelbaar
om 09 in te hangen.... Wat wilt u in uw kast?



Meubles d’arriere-cuisine.

Ces solutions d'équipement pour l'arriére-cuisine méritent

d’étre connues.

Rangement dans le socle
pour aspirateur robot
Hauteur : 155 mm

Plintgarage voor
robotstofzuiger
Hoogte: 155 mm

Meuble suspendu avec niche
en bas

Hauteur : 579 mm

Largeur : 300, 450, 500, 600 mm

Bovenkast met nis onder
Hoogte: 579 mm
Breedte: 300, 450, 500, 600 mm

Meuble bas avec paniers a
linge

Hauteur : 723 mm
Largeur : 500, 600 mm

Onderkast met wasmanden
Hoogte: 723 mm
Breedte: 500, 600 mm

T
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Meuble suspendu avec niche
en bas
Hauteur : 723 mm

Largeur : 300, 450, 500, 600 mm

Bovenkast met nis onder
Hoogte: 723 mm

Breedte: 300, 450, 500, 600 mm

Kasten voor de bijkeuken.

Deze opties voor de bijkeuken moet u kennen.
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Meuble bas avec poubelle
de recyclage

Hauteur : 723 mm
Largeur : 400 mm

Onderkast met
afvalverzamelaar voor
recycleerbare stoffen
Hoogte: 723 mm
Breedte: 400 mm

Meuble bas pour caisses de
boissons

Hauteur : 723 mm

Largeur : 600 mm

Onderkast voor kratten
Hoogte: 723 mm
Breedte: 600 mm

Demi-étagéere
Hauteur : 712 mm
Largeur : 600, 650 mm

Open opzetkast
Hoogte: 712 mm
Breedte: 600, 650 mm

1181
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Armoire a balais
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 450, 500, 600 mm

Hoge werkkast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 450, 500, 600 mm

Demi-étagere
Hauteur : 1144 mm
Largeur : 600, 650 mm

Open opzetkast
Hoogte: 1144 mm
Breedte: 600, 650 mm

1

Armoire

2 tiroirs intérieurs

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 450, 500, 600 mm

Hoge kast

2 binnenladen

Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 450, 500, 600 mm

Demi-étagére
Hauteur : 1288 mm
Largeur : 600, 650 mm

Open opzetkast
Hoogte: 1288 mm
Breedte: 600, 650 mm

1

Armoire

4 coulissants intérieurs
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 300, 450, 500, 600 mm

Hoge kast

4 binnenuittrekelementen
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 300, 450, 500, 600 mm

14

Demi-étagére
Hauteur : 1432 mm
Largeur : 600, 650 mm

Open opzetkast
Hoogte: 1432 mm
Breedte: 600, 650 mm

1

Armoire avec TANDEM solo
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 600 mm

Hoge kast met Tandem-Solo
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 600 mm
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1907

Armoire
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 500, 600 mm

Hoge kast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 500, 600 mm

573

1325

Armoire pour chaussures
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 600 mm

Hoge schoenenkast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 600 mm

1907
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Armoire

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 500, 600 mm

Hoge kast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 500, 600 mm

573

13

Armoire a équiper en fonc-
tion des besoins

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 600 mm

Hoge kast voor vrije
indeling

Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 600 mm

1907

141
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Armoire

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 500, 600 mm

Hoge kast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 500, 600 mm

1325

Armoire avec paniers a
linge

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 600 mm

Hoge kast met wasmanden
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 600 mm

573

Armoire pour caisses de
boisson

Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 600 mm

Hoge kast voor kratten
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 600 mm

Armoire ouverte
Hauteur : 1907, 2051 mm
Largeur : 150 - 600 mm

Hoge open kast
Hoogte: 1907, 2051 mm
Breedte: 150-600 mm

Module pour lave-linge/
séche-linge surélevé
Largeur : 632 mm

Modulekast voor hoog
geplaatste vaatwasser/
droger

Breedte: 632 mm

Panier pour TANDEM solo
pour équipement ultérieur
Pour largeur de meuble 600 mm

Mand voor Tandem-Solo
voor losse bestelling
Voor kastbreedte 600 mm

Module pour lave-linge/
seéche-linge surélevé
Largeur : 632 mm

Modulekast voor hoog
geplaatste vaatwasser/
droger

Breedte: 632 mm

Panier a linge

Wasmand
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Porte de passage
Hauteur: 1907, 2051, 2195 mm
Largeur : 200, 1000 mm

Doorgangsdeur
Hoogte: 1907, 2051, 2195 mm
Breedte: 900, 1000 mm



Sous réserve de modifi cations
concernant les programmes, les
matériaux, les exécutions,

les dimensions et les
réalisations techniques pour
I'électroménager.

Wijzigingen in programma’s,
materiaal, uitvoering, afmetingen
en in de technische uitvoering van
elektrische apparaten
voorbehouden.

Impuls Ktichen GmbH
Hinterm Gallberg

59929 Brilon
T+492961778-0

F+ 492961778 - 6110

E info@impuls-kuechen.de
W www.impuls-kuechen.de
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